AS Eesti Liinirongid vooluvétturi liugepindade hange

1.2.
1.3.

1.4.

L.5.

Hanke objekt

AS Eesti Liinirongid rongide vooluvotturi liugepindade ostmine vastavalt hanke alus-
dokumentidele.

Hankemenetlus viiakse 1dbi vdikehankena hankija hankijaprofiilis.

Hankemenetluse tulemusel sdlmitakse edukaks tunnistatud pakkujaga eraldiseisev digitaalselt
alla kirjutatud hankeleping. Juhul kui hankija ja edukas pakkuja ei saavuta kokkulepet
hankepingu tingimustes, alustab hankija 14birdékimisi hankelepingu sdlmimiseks paremuselt
teise pakkujaga.

Hanke sisuks on rongide vooluvotturi liugepindade ostmine koos transpordiga aadressile
Vabaduse pst 176, Tallinn.

Hankija ostab vooluvdtturi liugepindasid vastavalt lisatud joonisele SK1427 jiargmistes
kogustes.

1.5.1.2022.a kogus 100 tk.
1.5.2.2023.a, kogus 50 tk.
1.5.3.2024.a, kogus 50 tk.

2.2
2.3.

2.4.

2.5.

Pakkumuse vormistamine ja esitamine

Pakkumus tuleb esitada hiljemalt 09.09.2022 kell 12:00 e-posti aadressile
tonu.arvisto@elron.ee.

Pakkumus peab olema jous 90 kalendripdeva alates pakkumuse esitamise padevast.

Pakkumuse maksumus peab olema loplik ja selles peavad sisalduma kdik hankija kulud, sh
projekti/teostusjoonised, materjali-, paigaldus-, t60jou-, kooskodlastamise-, transpordi-,
koristamise-, jddtmekditluse- jm teenuse osutamisega kaasnevad kulud. Kd&ik kasutatavad
tooted ja materjalid peavad olema uued (varem kasutamata) ja vastama kehtivatele normidele,
kui vastavad normid on kehtestatud.

Pakkumuses nididata 200 tk maksumus koos transpordikuludega. Maksumuse vorm lisatud.
Maksumuse vormil tuua vélja ligikaudne tarneaeg alates tellimuse esitamisest.

Pakkuja ei tohi pakkumuses piirata Eesti Vabariigi seadustega ettendhtud varalise kahju
hiivitamise kohustust ega piirata hankija jaoks muid seadustega ettendhtud digusi. Vastutus ja
muud poolte digused ja kohustused fikseeritakse poolte kokkuleppel hankelepingus.

3. Pakkujale esitatavad tingimused

3.1.

3.2
3.3.

Pakkuja majandustegevuse netokdive viimase kolme majandusaasta jooksul peab olema
vidhemalt 120 000 eurot igal aastal. Pakkuja esitab vastavad andmed vabas vormis pakkumuse
koosseisus.

Pakkujal ei tohi olla maksuvdlgnevusi.

Pakkuja peab olema kantud &riregistrisse.

4. Pakkumuste hindamine

4.1.

Edukas pakkuja selgitatakse vdlja maksumuse ja tarneaja kiiruse alusel.

5. Muud tingimused



5.1.

5.2

6.1.
6.2.

ELRON

5.1.1.Hankija jdtab endale oOiguse liikata tagasi kdoik esitatud pakkumused, kui koigi
pakkumuste maksumused on hankija poolt eeldatud maksumusest ja hankija reaalsetest
vOimalustest nii palju suuremad, et hange ei ole sellise maksumusega hankijale
vastuvdetav; hankemenetluse toimumise ajal saavad hankijale teatavaks asjaolud, mis
vélistavad vdi muudavad hankija jaoks hankemenetluse 1dpuleviimise ebaotstarbekaks
vOi vOimatuks; voi langeb dra vajadus kaupade tellimise jérele pdhjustel, mis ei soltu
hankijast, eelkdige kui muutuvad olulisel maiédral Oigusaktid vOi hankija
majandustegevuse pohimatted.

Koigi pakkumuste tagasi liikkkamine

5.1.2.Hankijal on digus pidada pakkujatega labirddkimisi nii pakkumuses esitatud maksumuse,
tahtaegade, mahu kui lepingutingimuste osas. Juhul kui hankija ei saavuta hankelepingu
tingimuste osas eduka pakkujaga kokkulepet, alustab hankija hankelepingu sdlmimiseks
labirddkimisi paremuselt jargmise tulemuse saavutanud pakkujaga.

5.1.3.Hankija ei sdlmi hankelepingut isikuga ja korvaldab pakkuja hankemenetlusest, kui
pakkuja suhtes esineb riigihangete seaduse § 95 10ikes 1 nimetatud kdrvaldamise
asjaolusid.

Teadaolevad hankelepingu tingimused

5.2.1.Hankija tasub pakkujale pakkuja arve alusel. Pakkuja annab hankijale arvete tasumiseks
maksetihtaja 14 kalendripdeva;

5.2.2.Hankelepingust tulenevad vaidlused lahendatakse Eesti Vabariigi digusaktide alusel ja
kokkuleppe mittesaavutamisel Harju Maakohtus.

Selgitused

Hanke kohta saab esitada tdiendavaid kiisimusi e-kirjaga aadressil tonu.arvisto@elron.ee.

Palume pakkumuste esitamise tdhtaja jooksul Hankijat informeerida igast hanke
alusdokumendis avastatud ebatdpsusest, ebaselgusest voi vastuolust. Pédrast hankelepingu
sOlmimist ei rahulda Hankija {htegi pakkuja ettendgematutele asjaoludele,
mitteinformeeritusele, teisiti tdlgendamisele voi muule ettekddndele tuginevat pretensiooni voi
lisanduet, s.h rahalist nouet.
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air connection for hose ®4/6mm
air connection for hose @ 4/6mm <—A with closure cap

800 =1

1100

section A-A (M1:1)

60 sealed all dimensions without tol. are approximate values
chord height for 800mm 4 +2mm
/ 5 6 hex nut with nylon insert| DIN EN ISO 7040 cl.8 - M8 galv.
\' | 4 6 lock washer DIN 6796 spring steel - M8 galv.
H 3 ) stud DIN 938 8.8 - M8x30 galv.
g 2 1 carrier SK 1427/2 aluminium -
<t 1 1 carbon strip SK 1427/1 SK85Cu -
\\_' OQ pos. | quantity part drawing material profile comment
j employed for: galerancingin | _@_ scale:  1:3 (1:1) weight: ~4.31kg
- _6 material: -
‘ 27 ‘ bonding component class A1 according fo DIN 6701-2, granted technical approval | date: 25.J4n 2015 | name: GD
' ' - - - - date name  |[name:
50 fe carbon material was SKO1Cu | 28. Jén 2015 2: :rovkvn;j gz i?p ;2:: /ﬁﬁ N o o
carbon material was SK85Cu | 09. Apr 2014 checked: .Jan
d | air connection modified 21.Feb 2013 | Al C arbon s”d’n g Sfr’p
e I G |
drawing number:
o oo foconl X | o Tecolony SK1427 f
2 3 | Bad Goisern / Austria E-Mail: office@at.schunk-group.com




